Impuesto sobre el Valor Aiiadido
Solicitud de devolucion del Impuesto sobre el Valor

Anadido soportado por determinados empresarios o
profesionales no establecidos en el territorio de
aplicacion del Impuesto

Instrucciones
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El solicitante debe indicar el Nimero de Identificacion Fiscal que posea, el cual debe ser uno de los siguientes:
1.°) N.I.F. atribuido por la Administracién espafiola si dispone de él por motivos distintos a la solicitud de devolucién del I.V.A. a no
establecidos. Si no dispone de él, debera consignar uno de los dos siguientes.

2.°) N.I.F.-I.V.A. atribuido por un pais comunitario distinto de Espafia.

3.°) Numero de Identificacion atribuido por su pais (en el caso de los no comunitarios).

Quien lo desee puede incluir aqui su nimero de fax y correo electrénico. De este modo, la Administracion Tributaria podra acelerar
los tramites de devolucién, cuando requieran de la colaboracién del contribuyente o su representante.

(3) CODIGOS DE PAISES O TERRITORIOS

Cod. ISO Paises y Territorios

AFGANISTAN

ALBANIA

ALEMANIA (incluida la Isla de Helgoland)
ANDORRA

ANGOLA (incluido Cabinda)

ANGUILA

ANTARTIDA

ANTIGUA'Y BARBUDA

ANTILLAS NEERLANDESAS
(Curagao, Bonaire, San Eustaquio,
Sabay la parte meridional de San Martin)

ARABIA SAUDI

ARGELIA

ARGENTINA

ARMENIA

ARUBA

AUSTRALIA

AUSTRIA

AZERBAIYAN

BAHAMAS

BAHREIN

BANGLADESH

BARBADOS

BELGICA

BELICE

BENIN

BERMUDAS

BIELORRUSIA (BELARUS)
BOLIVIA
BOSNIA-HERZEGOVINA
BOTSUANA

BOUVET, ISLA

BRASIL

BRUNEI (BRUNEI DARUSSALAM)
BULGARIA

BURKINA FASO (Alto Volta)
BURUNDI

BUTAN

CABO VERDE, REPUBLICA DE
CAIMAN, ISLAS

CAMBOYA

CAMERUN

CANADA

CENTROAFRICANA, REPUBLICA
COCOS, ISLA DE (KEELING)
COLOMBIA

COMORAS (Gran Comora, Anjouan y Mohéli)
CONGO

CONGO, REPUBLICA DEMOCRATICA
DEL (Zaire)

COOK, ISLAS

COREA DEL NORTE (Republica Popular
Democratica de Corea)

COREA DEL SUR (Republica de Corea)
COSTA DE MARFIL

COSTARICA

CROACIA

CUBA

CHAD

CHECA, REPUBLICA

CHILE

CHINA

CHIPRE

DINAMARCA

DOMINICA

DOMINICANA, REPUBLICA
ECUADOR (incluidas las Islas Galapagos)
EGIPTO

EMIRATOS ARABES UNIDOS (Abu Dabi,
Dubai, Sharya, Ayman, Umm al-Qaiwain,
Ras al-Jaima y Fuyaira)

ERITREA

Cod. ISO Paises y Territorios

SK
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us
EE
ET
FO
PH
Fl

FJ

FR

MO
MK
MG

ESLOVAQUIA

ESLOVENIA

ESPANA

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
ESTONIA

ETIOPIA

FEROE, ISLAS

FILIPINAS

FINLANDIA (incluidas las Islas Aland)
FIYI

FRANCIA (incluidos los departamentos
franceses de ultramar: Reunién,
Guadalupe, Martinica y Guayana
Francesa)

GABON
GAMBIA
GEORGIA

GEORGIA DEL SUR Y LAS ISLAS
SANDWICH DEL SUR

GHANA
GIBRALTAR

GRANADA (incluidas las Islas Granadinas
del Sur)

GRECIA
GROENLANDIA
GUAM
GUATEMALA

GUERNESEY (isla anglonormanda
del Canal)

GUINEA

GUINEA ECUATORIAL
GUINEA-BISSAU
GUYANA

HAITI

HEARD Y MCDONALD, ISLAS
HONDURAS (incluidas las Islas del Cisne)
HONG-KONG

HUNGRIA

INDIA

INDONESIA

IRAN

IRAQ

IRLANDA

ISLA DE MAN
ISLANDIA

ISRAEL

ITALIA (incluido Livigno)
JAMAICA

JAPON

JERSEY (isla anglonormanda del Canal)
JORDANIA

KAZAJSTAN

KENIA

KIRGUISTAN

KIRIBATI

KUWAIT

LAOS (LAO)

LESOTHO

LETONIA

LIBANO

LIBERIA

LIBIA

LIECHTENSTEIN
LITUANIA
LUXEMBURGO

LUXEMBURGO [por lo que respecta a las
rentas percibidas por las Sociedades a
que se refiere el parrafo 1 del protocolo
anexo al Convenio de doble imposicién
(3 junio 1986)]

MACAO
MACEDONIA (Antigua Republica Yugoslava)
MADAGASCAR

Cod. ISO Paises y Territorios
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MALASIA (Malasia Peninsular y Malasia
Oriental: Sarawak, Sabah y Labuan)

MALAWI

MALDIVAS

MALI

MALTA (incluidos Gozo y Comino)
MALVINAS, ISLAS (FALKLANDS)
MARIANAS DEL NORTE, ISLAS
MARRUECOS

MARSHALL, ISLAS

MAURICIO [Isla Mauricio, Isla Rodrigues,
Islas Af aIe&ayCar ados, Carajos Shoals
(Islas San randén%]

MAURITANIA
MAYOTTE (Gran Tierray Pamandzi)

MENORES ALEJADAS DE LOS EE.UU,
ISLAS (Baker, Howland, Jarvis, Johston,
Kingman Reef, Midway, Navassa, Palmira
y Wake)

MEXICO

MICRONESIA, FEDERACION DE
ESTADOS DE (Yap, Kosrae, Truk, Pohnpei)

MOLDAVIA

MONACO

MONGOLIA

MONTSERRAT
MOZAMBIQUE

MYANMAR (Antigua Birmania)
NAMIBIA

NAURU

NAVIDAD, ISLA

NEPAL

NICARAGUA (incluidas las Islas del Maiz)
NIGER

NIGERIA

NIUE, ISLA

NORFOLK, ISLA

NORUEGA (incluidos |a Isla Jan Mayen y
el archipiélago Svalbard)

NUEVA CALEDONIA (incluidas las Islas
Lealtad, Maré, Lifou y Ouvéa)

NUEVA ZELANDA

OCEANO INDICO, TERRITORIO
BRITANICO DEL (Archipiélago de Chagos)

OMAN

PAISES BAJOS

PAKISTAN

PALAU

PANAMA (incluida la antigua Zona del Canal)

PAPUA NUEVA GUINEA [Parte oriental de
Nueva Guinea; Archipiélago Bismarck
(incluidas: Nueva Bretafia, Nueva Irlanda,
Lavongaiy las Islas del Almirantazgo); Islas
Salomon del Norte (Bougainville y Buka);
Islas Trobriand, Islas Woodlark, Islas
Entrecasteaux y Archipiélago de la Lousiade]

PARAGUAY
PERU

PITCAIRN (incluidas las Islas Henderson,
Ducie y Oeno)

POLINESIA FRANCESA [lslas
Marquesas, Isla de la Sociedad (incluido
Tahiti), Islas Gambier, Islas Tuamoti e

islas Australes incluida la Isla de Clipperton)]

POLONIA

PORTUGAL (incluidos los Archipiélagos
de las Azores y de Madeira)

PUERTO RICO
QATAR

REINO UNIDO (Gran Bretafia e Irlanda
del Norte)

RUANDA
RUMANIA

RUSIA (FEDERACION DE)
SALOMON, ISLAS
SALVADOR, EL

SAMOA (Samoa Occidental)

Cod. ISO Paises y Territorios
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SAMOA AMERICANA

SAN CRISTOBAL Y NIEVES (Saint Kitts y
Nevis)

SAN MARINO
SAN PEDRO Y MIQUELON
SAN VICENTE Y LAS GRANADINAS

SANTA ELENA (incluidos la Isla de la
Ascension y el Archipiélago Tristan da Cuhna)

SANTA LUCIA

SANTO TOME Y PRINCIPE
SENEGAL

SERBIA Y MONTENEGRO

SEYCHELLES [(Islas Mahé, Isla Praslin,
La Digue, Fragatay Silhouette, Islas
Almirantes (entre ellas Desroches,
Alphonse, Plate y Coétivy); Islas Farquhar
(entre ellas Providencia); Islas Aldabra e
Islas Cosmoledo)]

SIERRA LEONA
SINGAPUR

SIRIA (REPUBLICA ARABE)
SOMALIA

SRI LANKA

SUAZILANDIA

SUDAFRICA

SUDAN

SUECIA

SUIZA (incluidos el territorio alemén de
Busingen y el municipio italiano de
Campione de Italia)

SURINAM
TAILANDIA
TAIWAN

TANZANIA (REPUBLICA UNIDA DE)
(Tanganica e islas de Zanzibar y Pemba)

TAYIKISTAN

TERRITORIO PALESTINO OCUPADO
(Cisjordania y Franja de Gaza)

TIERRAS AUSTRALES FRANCESAS (Isla
de Nueva Amsterdam, Isla San Pablo, las
islas Crozet y Kerguelén)

TIMOR LESTE

TOGO

TOKELAU, ISLAS

TONGA

TRINIDAD Y TOBAGO

TUNEZ

TURCAS Y CAICOS, ISLAS
TURKMENISTAN

TURQUIA

TUVALU

UCRANIA

UGANDA

URUGUAY

UZBEKISTAN

VANUATU

VATICANO, CIUDAD DEL (Santa Sede)
VENEZUELA

VIETNAM

VIRGENES BRITANICAS, ISLAS
VIRGENES DE LOS EE.UU., ISLAS

WALLIS Y FUTUNA, ISLAS (incluida la
Isla Alofi)

YEMEN (Yemen del Norte y Yemen del Sur)
YIBUTI

ZAMBIA

ZIMBABUE

OTROS PAISES O TERRITORIOS NO
RELACIONADOS

BANCO CENTRAL EUROPEO
INSTITUCIONES DE LA UNION
EUROPEA

ORGANISMOS INTERNACIONALES
DISTINTOS DE LAS INSTITUCIONES DE
LA UNION EUROPEAY DEL BANCO
CENTRAL EUROPEQ
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El solicitante debera indicar la clave correspondiente a la actividad econémica que realice:

CLAVE
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DESCRIPCION

Agricultura, ganaderia, caza, selvicultura y pesca

Industrias extractivas

Industria de la alimentacién, bebidas y tabaco

Industria textil y de la confeccién

Industria del cuero, del calzado y de la madera

Industria del papel, edicién, artes graficas y reproduccién
Refino de petréleo y tratamiento de combustibles nucleares
Industria quimica

Industria de la transformacion del caucho y plasticos
Metalurgia y fabricacién de productos metalicos

Industria de construccién de maquinaria y equipo mecanico
Industria de material eléctrico, electrénico y 6ptico
Fabricacion de vehiculos y otro material de transporte
Industrias manufactureras diversas

Produccion y distribucién de energia eléctrica, gas y agua
Construccion

Comercio de vehiculos de motor

Intermediarios del comercio

Comercio al por mayor

Comercio al por menor

Hosteleria

Transporte por ferrocarril

Transporte de pasajeros

Transporte de mercancias por carretera

Transporte maritimo

Transporte aéreo y espacial

Servicios accesorios al transporte de mercancias

Agencias de viajes, mayoristas y minoristas de servicios turisticos
Correos y telecomunicaciones

Intermediacién financiera

Actividades inmobiliarias

Alquiler de maquinaria, efectos personales y equipo doméstico
Actividades informaticas

Investigacion y desarrollo

Otras actividades empresariales

Administracién publica, defensa y seguridad social
Educacién

Actividades sanitarias y veterinarias. Servicios sociales
Otras actividades sociales y servicios a la Comunidad
Actividades recreativas, culturales y deportivas

Actividades diversas de servicios personales

C.N.A.E.

01.11 a 05.02
10.10 a 14.50
15.11 a 16.00
17.11 a 18.30
19.10 a 20.51
21.11 a 22.31
23.10 a 23.30
24.11 a 24.70
25.11 a 26.82
27.10 a 28.75
29.11 a 29.72
30.01 a 33.50
34.10 a 35.50
36.11 a 37.20
40.10 a 41.00
45.11 a 45.50
50.10 a 50.50
51.11 a 51.19
51.21 a 51.70
52.11 a 52.74
55.11 a 55.52
60.10

60.21 a 60.23
60.24

61.10

62.10 a 62.30
63.11 a 63.22
63.30

64.11 a 64.20
65.11 a 67.20
70.11 a 70.32
71.10 a 71.40
72.10 a 72.60
73.10 a 73.20
74.11 a 74.84
75.11 a 75.30
80.10 a 80.42
85.11 a 85.32
90.00 a 91.33
92.11 a 92.72
93.01 a 99.00
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El solicitante debe indicar el porcentaje de |.V.A. soportado que es deducible en su actividad.
El titular de la cuenta debera ser el propio solicitante o bien un representante con poder bastante.

El solicitante que disponga de un I.B.A.N. (International Bank Account Number) deberéa indicarlo en esta casilla. La utilizacion de
dicho nimero permite agilizar la devolucién.

No es necesario rellenar este apartado si el solicitante ha indicado su I.B.A.N. (International Bank Account Number). En caso
contrario, para devoluciones en Espafa, bastara con rellenar el “Numero de cuenta” con los 20 digitos del Cédigo de Cuenta Cliente
(C.C.C.). En este caso, no sera necesario cumplimentar la informacién relativa al “Cédigo del Organismo financiero”.

Este espacio deberd cumplimentarse exclusivamente cuando se trate de c/c en el extranjero.

El solicitante debera conservar, a disposicion de la Administracién Tributaria, los originales de las facturas o de los documentos de
importacién en los que se determinen los totales del Impuesto sobre el Valor Afiadido. En caso de que tales justificantes le sean
requeridos, debera aportarlos en el plazo de 15 dias. La falta de aportacion, en caso de requerimiento, supone la desestimacién de
la solicitud de devolucioén. Si el solicitante desea que los originales de las facturas o documentos de importacion le sean devueltos,
deberéa adjuntar copia de los mismos.

Este apartado es de obligada cumplimentacion y debe ser lo mas explicito posible. El solicitante indicara la naturaleza de las
actividades para las que haya adquirido los bienes y servicios a que se refiera la solicitud de devolucién del Impuesto (por ejemplo:
Participacion en la exposicion iNterNaCioNal e .........c.uuuiiiiiiiieii et en ......... , desde

............... hasta ....................stand n.° .............., o transporte internacional de mercanciasde ..........cc......@ eeveveerrernnennn.nn €l

Toda devolucion obtenida irregularmente podra dar lugar a la aplicacién de las sanciones previstas en la legislacion vigente del Estado
que haya efectuado la devolucioén.

El firmante debe indicar su nombrey apellidos asi como la fecha del poder de representaciéon del apoderado de las personas juridicas.

La representacién es necesaria para todo empresario o profesional no establecido en la Unién Europea y sélo voluntaria para los
empresarios o profesionales establecidos en la misma.

La representacion se debera acreditar por documento publico, documento privado con firma legitimada o poder otorgado
“apud acta”.

Una vez acreditada la representacién, se entenderan con el representante las sucesivas actuaciones administrativas.

La solicitud debera ir acompafiada de una certificacién original expedida por la Administracién del Estado en el que se halle
establecido el solicitante, en laque se justifique su condicién de sujeto pasivo del Impuesto sobre el Valor Afiadido o Impuesto analogo
de dicho Estado. El periodo de validez sera de un afio desde la fecha de emisioén.

La solicitud debera cumplimentarse en una de las lenguas del pais en que haya de tener lugar la devolucién, utilizando caracteres de
imprenta.

Lasolicitudes de devoluciéon Unicamente podran referirse a las cuotas soportadas durante un trimestre natural o en el curso de un afio
natural. También podrén referirse a un periodo inferior a un trimestre cuando constituyan el conjunto de operaciones realizadas en
un afo natural.

El plazo para la presentacién de solicitudes concluira al término de los seis meses siguientes al afio natural en el que se hayan
devengado las cuotas a que se refieran.

Podran agruparse varias facturas o documentos de importacién en una misma solicitud, la cual, sin embargo, no podra referirse a un
importe global del Impuesto sobre el Valor Afiadido inferior a 200 euros, o bien, 25 euros si el periodo de referencia es el afio natural.

La solicitud deberéa presentarse ante los servicios competentes de:

Austria Bélgica
Finanzamt Graz-Stadt Bureau Central de TVA pour assujettis étrangers
Referat fur auslandische Unternehmer Tour Sablon - 25éme étage
Conrad von Hotzenstrasse 14-18 Rue Stevens 7
8018 GRAZ B-1000 BRUXELLES
Tel.: 43-3168810 Tel.: 32-25525977et5525982
Fax: 43-31681 7608 Fax: 32-25525542
Dinamarca Luxemburgo
Told- og Skatteregion Sgnderburg Administration de I’Enregistrement et des Domaines
Hilmar Finsens Gade 18 Bureau d’'Imposition XI
DK 6400 SGNDERBORG 17 Avenue Guillaume
Tel.: 45-74127300 BP 31
Fax: 45-74 42 2809 2010 LUXEMBOURG

Tel.: 352-44 9054 55
Fax: 352-2507 96



Finlandia

Francia

Uudenmaan verovirasto
Yritysverotoimisto

PL 34

00052 VEROTUS

Tel.: 358-973114311
Fax: 358-973114392

Direction Générale des impbts

Service de Remboursement de la TVA aux assujettis établis a
I’etranger

10, Rue d'Uzes

75080 PARIS Cedex 02

Tel.: 00331448225400u4l

Fax: 0033140410536

Alemania

Grecia

Irlanda

Italia

Cuando se trate de personas o entidades establecidas fuera de la Comunidad, con excepcién de los establecidos en Canarias, Ceuta
o Melilla, la solicitud sélo procedera si esta reconocida la reciprocidad de trato a favor de los empresarios o profesionales establecidos

Bundesamt fuir Finanzen
Friedhofstrasse 1

53221 BONN

Tel.: 49-228 4060
Fax: 49-228 40626 61

Ministry of Finance

14th Directorate of VAT and Indirect Taxes
Sina 2-4

10672 ATHENS

Tel.: 30-13647203

Fax: 30-13645413

The Revenue Commissioners
VAT Repayment Section
Government Offices

ENNIS

County Clare

Tel.: 353-6541200
Fax: 353-6540394

Agenzia delle Entrate

Centro Operativo di Pescara

Via Rio Sparto, n.° 21

65100 PESCARA

Tel.: 39-855772400/2401
Fax: 39-8552145

en Espafia.

Asimismo, dichas personas o Entidades deberan nombrar previamente un representante residente en Espafia, a cuyo cargo estara el
cumplimiento de las obligaciones formales o de procedimiento correspondientes y que responderéa solidariamente en los casos de
devolucién improcedente. La Administracion Tributaria podra exigir a dicho representante caucion suficiente a estos efectos.

El 6rgano competente para la tramitacién y resolucion de las solicitudes de devolucién en el caso de empresarios o profesionales en
Canarias, Ceuta o Melilla sera la Delegacién de la Agencia Estatal de Administracion Tributaria donde radique su domicilio fiscal o,

Paises Bajos

Portugal

Espaiia

Suecia

Belastingdienst/Particulieren Ondernemingen Buitenland
Postbus 2865

6401 DJHEERLEN

Tel.: 31-4557366 66

Fax: 31-4557366 84

Direccao-General das Contribuicdes e Impostos
Direccao de Servigos de Reembolsos do IVA
Avenida Joao XXI

Apartado 8220

1802 LISBOA Codex

Tel.: 351-179501 02

Fax: 351-17938113

Delegacién Especial de Madrid de la Agencia Estatal de
Administracién Tributaria

Seccién de Regimenes Especiales

C/ Guzman el Bueno, 139 Planta 1.2

28071 MADRID

Tel.: 34-914539470

Fax: 34-915343034

Séarskilda Skattekontoret
77183 LUDVIKA

Tel.: 46-24087000
Fax: 46-24010340

Reino Unido

HM Customs and Excise

VAT Overseas Repayment Unit
Customs House

PO Box 34

LONDONDERRY BT 48 7AE
Northern Ireland

Tel.: 44-1504 37 62 00
Fax: 44-1504 37 2520

en su defecto, el establecimiento permanente del mismo en dichos territorios.



